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V Ljubljani, dne 1. oktobra 1911.

Leto 41,

“Pesem o treh zlatkih.

Sklépal bom v soboto koso,
sklépal koso skrhano,
potlej vrgel preko rvame
¢utaro hom zvrhano.

Jdn za goro bom jo mahnil
drobno travico kosit,

in za goro bom jo mahnil
k Viahom kemico susit.

Jam za goro bom ohiskal
Ylahe, ej, bogate tri,
in pri njih si bom prisluzil
v tedmn suhe zlate tri.

Jn v nedeljo bom privriskal
zopet doli ez gord:

&i, kako zveneli v mo3nji
bodo zlatki mi zvonko.

Za en zlatek dedku kupil
bom medice sode tri

in za drugega tobaka
mu mehurje bodem tri.

Da pa tega pretezko tak
dale¢ ne hi nesel mu,

pa za zlatek tretji kupil
bom pleten — koleselj mu.

Pil medico in kadil ho,
veselil s pajdasi se

in v nedeljo Z njimi vozil
bo v koleslju k masi se.

——%&‘

Crvetho Gorjancev.
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Iz mojih detinskih dni.

Pripoveduje Anton Antonov.
(Dalje.)

9. Moja babica.

D aSa dobra babica je bila za mojih mladih dni Ze v visokih
letih. Stela je Ze 3estinsedemdeseto leto. Pa vkljub tej
visoki starosti se mi je zdela najlepSa starka v na3i vasi.
o Obraz ji je bil tako lep, kakor da gaje umetnik izklesal iz
S| kamena — iz belega marmorja. Lepa belina koZe, ki je
/ bila le tam nagubandena, kjer je bilo treba, se je prav
) lepo ujemala z njenimi, kakor sneg belimi lasmi. Ni¢ ni
bilo na obrazu tistih velikih in debelih bradavic, ki so jih
imele vse polno Bu3ajeva strinja, Jurjeva teta ali pa Vrbajnova ujna.

In te babi¢ine o&i! Kako so bile lepe in mile! Ta mala fiZzol¢ka sta se
tako motno svetila raz njen obraz, da sta Se v jezi kazala tisto nelzreéeno
veliko in toplo ljubezen babitino.

Dostikrat sem jaz babico uZalil, 3e vetkrat pa razjezil. A storil nisem
tega nikdar iz hudobnosti ali sovrastva. Saj sem jo imel tako rad! Toda pri
vseh svojih nerodnostih in neumnostih nisem vendar mislil z njimi uZaliti
dobre stare — svoje babice. No, veste, tudi babica je vedela, da jo imam
tako rad, kakor svojo mamico. Zato pa ni bila pravzaprav nikdar uZaljena,
ampak vedno odpustljiva in dobrosréna.

Ker pa je bila du%a naSe babice tako dobra, si ne morete misliti dru-
gega, kakor da je vso to svojo dobrotljivost in ljubezen zajemala iz svoje
lepe, Ciste in prave poboZnosti.

O, moja babica je bila zelo, zelo poboZna. Zato je pa znala tako lepo
praviti o svetih nebesih, o nebe3kih prebivalcih, o angelcih in svetnikih, o
Bogu O¢etu in Mariji Materi boZji.

Kaj rada nam je pripovedovala o sv.Petru in o Kristusu, kako sta
hodila po svetu ter povsod izkazovala dobrote, koder sta hodila. Ene take
pripovesti se e spominjam. Pripovedovala nam jo je e, ko je bila huda zima.

,» 10 povestico mi je povedala moja babica,“ je jela pripovedovati
babica nam, ko smo posedli okoli nje.

»Ti, Tonek, mora¥ biti zelo miren in me ne sme$ motiti. Sicer vam
ne povem niesar,“ mi je zapretila babica.

,O bom, bom, babica, bom,“ sem ji obljubil ter se spravil v njeno
narodje.

yotari priliznjen¢ek,“ mi je rekla babica ter me pogladila po laseh,
ker me je imela zelo rada.

»,Danes vam povem, kako sta hodila sv. Peter in Kristus, na§ Zveliar,
po nadi slovenski deZeli ter prisla tudi v te-le naSe kraje.

»Babica, ali je moral biti sv. Peter sreten, ker je hodil s Kristusom
po svetu. Jaz bi Sel takoj z njim,“ je opomnil Francek.

il
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»Jaz tudi, babica,“ smo pritisnili drug za drugim.

»Tudi jaz bi 8la, Pa samo svetnikom je podeljena ta East. Mi smo
pa gre¥niki.“

»Babica, vi niste gre3nica,“ ree Pepcek.

»Pa 8e velika greSnica sem. Vsi smo gre¥niki. Kajti vsak Elovek gresi
najmanj sedemkrat na dan. Sedaj pa mir, ¢e hocete sli%ati tisto povest.*

,Hotemo,“ se oglasimo vsi kakor iz enega grla.

»Kristus in sv. Peter sta se namenila, da obi$¢eta na svojem potovanju
tudi nado deZelo. Ko sta obhodila Ze dosti sveta, vprasa sv. Peter Kristusa:

,UCenik, ali ideva kmalu v sveta nebesa?“

»Pocakaj, prijatelj, e precej hoje je odloeno po tem svetu,”

»Toda, UCenik, kaj se ti je treba muciti po tem prahu, po vroéini in
deZju? Pojdiva rajsi v svetli raj. Jaz sem se Ze naveli¢al teh hudobnih ljudi,
ki nama véasi Se vode ne privostijo. In pa €evlje imam tudi Ze precej
raztrgane.“ '

,Cuden moZ, dragi moj Peter, da %e zdaj sili§ v nase sveto domovije.
Saj ve§ vendar, da je treba ljudem pomagati v njihovih stiskah in nadlogah.
In ¢e nama ljudje v&asi ne dajo niti vode, niso hudobni zaraditega. Marsi-
katerikrat je sami nimajo; dostikrat si bil pa ti sam kriv, da so naju zapodili
izpod strehe. Jaz jim nisem zameril. Blagoslovil sem njihova dela, in sedaj
so sreéni.”

,Ves, Ucenik, ti si vCasi preveé dober. Saj ve§, takrat je bilo, ko nisva
jedla Ze skoraj tri dni. Mene je mudéila lakota, in zelo sem bil Zejen. Takrat
sem bil Ze skoraj zelo nevoljen nate, ker naju nisi hotel resiti iz tistih nadlog.
Samo ena tvoja beseda bi bila dovolj, in pila bi bila najbolj$e vino, in miza
bi se bila Zibila pod teZo dobrih jedi. Moja najljub%a jed pa so klobase iz
kranjske deZele. Toda ti nisi hotel! Pa sva pri§la vendar do velike vasi.
Hise so bile vse svetle in visoke. Sel sem v najlep$o hiSo tiste vasi, pa
nas¢uvali so name pse, in po meni bi bilo, da me nisi redil ti. In tako se
mi je godilo po celi vasi. Nikjer usmiljenja in dobrodu3nosti! In za to udno
prijaznost si $e blagoslovil celo vas, da se njenim prebivalcem kar samo
vali bogastvo v hiSe. Predober si, gospod U¢enik! Pa reci, da greva s tega
hudobnega sveta ter se vrneva v naSe svetle domove — v sveta nebesa.“

,Dragi moj Peter, ne greva 3e k nebeskemu O¢&etu,“ refe Kristus
svetemu Petru, ,Pripravim ti veselje, da pokusi§ na Kranjskem klobase in
kislo zelje.”

,UCenik, ti si predober,“ se zahvali sv. Peter.

Tedaj jo kreneta proti nasi mili domovini, in kmalu se je raznesla vesela
novica po vseh nasih krajih, da deli Kristus svoje dobrote po kranjski deZeli.
Dobre ljudi je to zelo razveselilo, hudobneze pa ustrasilo.

Francek, tebi je znan stari grad, ker si $el Ze mimo njega, ko si Sel
z mano v mesto. Tisti grad ni bil trakrat taka razvalina, ko sta prisla
sv. Peter in Kristus v naSo deZelo. Lep in mocan je bil, in gospoda je
stanovala v njem. Pa ta gospoda je bila hudobna in neusmiljena. Zapi-
rala in morila je nedolzne ljudi, da je bila groza! Gospodar Suber ni dosti
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izbiral. Vse mu je pri§lo prav. NedolZni otro€iti, detki in deklice, njihovi
ateji in dobre mamice so bile Zrtve krvolo¢nosti tega hudobnega Suberja.
Ta ¢lovek je bil 3iba in strah celim okrajem. Vse je jealo pod njegovim
tezkim jarmom in Zeljno &akalo, da jim poslije Bog kakega resitelja.

Kristus in sv. Peter sta prehodila Ze dokaj naSe slovenske zemlje.
Naposled prideta k staremu gradu. Bilo je Ze pozno v nof. Trudna sta Ze
bila boZja popotnika. Sv. Peter je bil zelo nevoljen ter je mrmijal nerazum-
liive besede. Kristus je pa dobro vedel, kaj jezi njegovega spremljevalca.

,Pojdi v grad — mu refe — in poprosi gra$Caka, naj nama da pre-
nociste.“

Sv.. Peter si ni dal dvakrat veleti. Hitro pospeSi korake in kmalu je
bil pred grajskimi vrati. Potrka, in vrata se odpro in zapro za njim.

StraZa pelje sv. Petra pred gra¥Zaka, '

,Kdo si, pozni popotnik? Odkod prihajad in kam si namenjen,“ ga
vprasa trdosréni grascak.

,BoZji popotnik sem, in 3e nekdo drugi me ¢aka pred tvojim gradom.
Prosiva prenoli¥¢a za nocoj$njo no¢. Dolga je Ze najina pot, in utrujena
sva skoraj do onemoglosti,“ dé sv. Peter.

,BoZji popotnik si, ha! ha! In oni tvoj spremljevalec je tudi boZji
popotnik, kaj ne,“ se mu poroga brezboznik. ,Vrzite dedca v temnico in
poi¥éite Se njegovega spremljevalca, da mu ne bo dolgtas v je&il“

Straza odvede sv. Petra. V tem pa se razsvetli ves grad, in pred gra-
S¢aka stopi Kristus v vsi svoji nebeski krasoti. Ne refe mu nobene besede,
samd zaZuga mu s sveto roko, pa izgine. Sv. Peter ga je pa Ze Cakal
pred gradom.

,Hvala ti, Ugenik! Resil si me jefe. Nikdar ne bom ve¢ godrnjal zoper
tebe,“ se zahvaljuje sv. Peter Kristusu,

,Vem, da si hvalezen. Toda godrnjati ne jenja$, dokler ne prideva
spet v sveta nebesa,“ mu rece boZji Sin.

In Kristusu se zresni obraz, pa pogleda 3e enkrat stari grad. Nit ve¢
nista hodila po naSi deZeli. Odsla sta domov v nebe3ke vidave,

Toda gra¥aku ni izostala kazen. Ze prihodnji dan so se spuntali
njegovi kmetje, in ta punt se je bliskoma Siril po vsej pokrajini.

Priela se je sploSna vstaja. Kmetje so hiteli od vseh strani svojim
zatiranim sosedom na pomo&. S cepci, s kosami in z vilami so kmetje hiteli
pred Suberjev grad.

Kot se utrga gorski plaz nenadoma in z vedno ve&jo hitrostjo in silo
dere v dolino ter vse podere, kar mu pride na pot; tako so planili zati-
ranci na stari grad ter ga popolnoma razdejali. Osvobodili so nesre¢ne in
nedolzne jetnike, a Suberja niso dobili v roke. Zbezal je v neznano tujino.
Nih&e ni zvedel, kam je izginil.“

,Joda babica, kje so pa straZniki, ki so vrgli sv. Petra v jefo?“ sem
vprasal jaz babico.

»Nekaj tistih vojakov je poginilo v boju s kmeti; nekaj jih je pa zbe-
7alo s Suberjem,“ mi je odgovorila dobra starka.

el e e e e e B
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Se vsakdo izmed nas jo je vpraal o tem in onem, in ona je vsem
odgovarjala tako, da smo jo kar povrsti objemali in se stiskali k nji.
Ta na3a Cista ljubezen jo je tako genila, da so ji iz vsakega o&esa
zdrknile po fri zolze veselja.
b _ 2

Do Jordana in Nila.

(Nadaljevanje.)

,{ (Sm d Haife ob morskem zalivu pa tja mimo genezareSkega jezera noter
\Wo=R v Sirijo drzi tudi Zeleznica. Toda mi se je nismo posluZili, ker ne
0 pelje blizu mimo svetih krajev, ki smo jih hoteli obiskati. Sicer
pa tudi ne vem, kako bi se bili vouili, ker skoro cel teden, kar
smo se mudili tam okrog, nismo videli in ne slifali puhati nobenega hla-
pona. To je Ze tako red na Turikem!

Na 3tirih potni¥kih vozovih smo jo drdrali s Karmela dol proti Haifi
in skozi mesto po slabih, semtertja tako ozkih ulicah, da sem menil, biti
mora vse drobno, kadar sta srefala dva voznika s svojima vpregama —
pa sta jo vendar vselej dobro izvozila, Eetudi je manjkalo vselej le za en
sam las, morda tudi samo za pol lasu, da se nista zadela. Potasi smo se
prerili skozi precej¥no turSko mesto in prisli na plan, na cesto, ki drzi
v Nazaret. Pred mestom je mnogo palm in starega oljicnega in dru-
gega drevja.

Kolikor dalje smo imeli mesto za seboj, toliko bolj je ponehavalo
drdranje koles. Po Siroki, obdelani, toda zdaj skoro prazni dolini je namre¢
cesta kar nasuta s prahom, da so se naSemu vozniku skoro kar na lepem
ustavili koniji, ker so se zarila kolesa v cestni prah. Cez tri ure smo pri-
vozili do nizkega z hraS¢evino in drugim grmicjem porastlega pogorja.
Tam je privos¢il Turek nekoliko oddiha svojim ,arabcem*.

Zelino sem napenjal svoje o¢i, da bi zagledal kje oddale¢ mesto Na-
zaret; toda videl sem le nekoliko valovito pokrajino, nekoliko bolj porastlo
kot je Judeja. Seveda v primeri z naSo lepo domovino se mora tudi Ga-
lileja imenovati prava pusCava, vsaj v tem Casu. V ondotnem poletju, ki je
meseca marca in aprila, pa pravijo, da se ziblje po ravninah in dolinah vse
polno bogatega zlatega klasja. In res smo videli tudi mi na ve¢ krajih kar
na tleh nakopitenega vse polno Zita. Jutrovec namref nima skednja. Svoje
Zito omane z Zivino kar na goli zemlji.

Ko smo pri§li z vi§ine v ravnino, so krenili vozniki drug za drugimi
s ceste v stran. Kaj neki bode — sem si mislil. Voda je stala v bievju sredi
travnika. Vozniki so se skobacali drug za drugim s svojih vozov, poiskali
pod sedezi posode iz platna, jih napeli in napojili pogasi svoje konje,

Na daljnem svojem potovanju smo se vozili skozi par dolgocasnih
vasi., V prvi vasi smo se ustavili pred gostilno. No, da bi vi videli to ju-
trovsko gostilno! Tudi jaz sem vstopil v ta prostor, ki je bil pa tako ne-
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snaZen, da sem imel takoj dovolj in sem 3el rajSi nazaj na svoj voz. To-
varii so se pa pomudili nekoliko notri in si ohladili Zejo z mla¢nim pivom,
ki so ga hladili z umetnim ledom. Donesel je ta led na8 dragoman iz Haife,
menda kar za srajco. Tudi to je prav po turdko!

‘Joqe] wlon

Mahnili smo jo dalje. Se lep ¢as smo se vozili po ravnini. Naposled
smo jo pa krenili v gorovje. Kmalu se razprostre na nadi desni, globoko
pod nami, velika ezdrelonska planjava, ki je popila e od starodavnih do
novejsih fasov kri nestetih junakov. Pravijo, da je spomladi vsa v krvavo-
rdeem cvetju, kar spominja [zraelca na bojevite Case.

Proti jugovzhodu smo zapazili pod znanim pogorjem mestece Najim,
kjer je vzbudil Gospod iz smrtnega spanja mladenita, edinega sina matere,
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ki je bila vdova. Na vzhodu pa se nam je pokazala kot ogromna klobu-
kova ,8tula“ gora Tabor.

Seveda so se nam vsiljevali svetopisemski spomini na te kraje. Vendar
moc¢nejSe kot ti spomini, je bilo koprnenje naSega srca po ljubkem Naza-
retu, ki smo ga imeli zagledati zdajzdaj.

Solnce se je blizalo zatonu, ko smo jo zavili proti severu, in kmalu
— bilo je 3e pred mrakom — se nam prikaZe Nazaret, razstavljen po po-
breZju prijaznega gorskega kotli¢a. Na%a pot nas je privedla prav k veli-
kanskemu in lepemu katoliskemu gostis¢u, kjer smo odlozili svoje stvari in
se nekoliko osnaZili obilnega prahu. Nato pa je bila nada prva pot v ka-
toliSko cerkev oznanjenja Marijinega. Bilo je Ze mradno v cerkvi. Pa saj
nam ni bilo za cerkev samo — na$i koraki so hiteli naravnost v kapelico
na kraj, kjer je pozdravil angel Gospodov Marijo. Po sedemnajstih stop-
nicah smo dospeli dol na kraj, kjer je ,Beseda meso postala“. Spustili smo
se na kolena, goriv zvoniku pa je zazvonil srebrni glas zvona ,Ave Marijo*.
Ginjenosti nam je zastajal glas, ko smo kot odposlanci slovenskega naroda
v svojem jeziku pozdravljali nebeSko Devico na onem mesta, kjer jo je
naprej pozdravil nebeski poslanec.

Na mestu tega svetega dogodka stoji kamenit oltar. Pod oltarno mizo
je pa vrezan jeruzalemski kriZ 4(—- okrog njega pa latinski napis: Verbum
caro hic factum, t. j. Beseda je tu meso postala. Pred to kapelico sta Se
dva oltarja, na levi sv. nadangela Gabriela, na desni pa sv. Joahima in Ane,
starev Marije device.

Cerkev Marijinega oznanjenja je dokaj velika in prav edna stavba.
Zidali so jo 1. 1730., in sicer 3est mesecev, ker jim je Turek dal samo toliko
Casa odloga. Zidali so jo kar na razvalinah prej¥nje cerkve, — razvalin ni
bilo &asa odstraniti — zato je tudi kraj Marijinega oznanjenja tako globoko
pod zemljo. V letih- 1877—1880 je bila cerkev mo&no olep$ana po darei-
ljivosti naSega presvetlega cesarja, in Se zdaj sem videl ve¢ masnih pla3cev,
ki imajo vsit grb avstrijskega dvoglavega orla.

Cerkev ima lepo procelje in visok, vitek zvonik. Nad kapelico Marl-
jinega oznanjenja je véliki oltar Marije device; k njemu vodi ob vsaki strani
po dvanajst stopnic.

Drug za nas znamenit kraj v Nazaretu je kraj delavnice sv. JoZefa.
Ondi je Ze v starih asih stala cerkev, ki so jo pa sovrazniki Ze zdavnaj
razdejali in na njenem mestu so postavili svoje hie. Ustno izroéilo je pa e
vedno Zivelo, da je ondi kraj delavnice sv. JoZefa. Zadnji ¢as so one hiSe
pokupili in podrli. Za&eli so kopati temelj novi cerkvi, in glejte: pri tem
delu so zadeli na temelje starodavne cerkve. Videli smo temeljno zidovije
in Se dobro ohranjen krstni kamen z mozaikom (iz kamentkov sestavijene
podobe) na dnu. Ne samo tu, temve po ve& krajih v Sv. deZeli so ravno
izkopine starodavnih cerkvd, ki so jih Turki razsuli iz sovrastva do kr¥&an-
stva, zanesljive pri¢e, da so to res oni kraji, kjer so se vriile svetopisemske
zgodbe. Poleg stavbid¢a nove cerkve, ki jo ho¢ejo postaviti prav v onem
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slogu, kot je bila prvotna, stoji zdaj kapelica sv. DruZine s prelepo podobo,
ki je bila odlikovana s prvim darilom na paridki razstavi 1, 1896.

Zanimiva je tudi kapelica, v kateri je velikanska, zgoraj oglajena skala,
ki se imenuje Mensa Christi — miza Gospodova glasom izrodila, da je jedel
Kristus na tej skali z apostoli, preden je Sel v nebesa. Na oltarju, kjer sem
opazil cvetice, sestavljene iz samih polZevih hiSic, se daruje sveta ma3a vsak
Cetrtek, menda v spomin, da je %el na ta dan Gospod v nebesa.

V mestu je tudi 3e shodnica, kjer je Jezus ulil in se razodel najprej
kot obljubljeni OdreSenik. Toda rojaki mu niso hoteli verjeti in so ga peljali
na rob gore, da bi ga pahnili v globogino.

Shodnica je zdaj gr¥kokatolika cerkev. Spomin na podetie nehva-
leznih rojakov je pa cerkvica, ki stoji na malem gri¢ku, v kotlu nasproti
mestu, in se imenuje: Strah Marijin, ker je — po izroilu — Marija ondi
trepetaje gledala nevarnost svojega Sina. Na tem gricku je v gaju mnogih
visokih cipres pokopali¥¢e dubovnikov.

V Nazaretu je mnogo katoliskih redovnikov in redovnic. Sveti kraji
so v varstvu oletov franc¢i¥kanov; svoje zavode imajo pa tudi usmiljeni
bratje, salezijanci, karmeli¢anke, usmiljene sestre.

Pozabiti ne smemo tudi Marijinega studenca. Nazaret ima en sam
studenec. Torej je gotovo, da je hodila Marija z Jezu$¢kom semkaj po vodo.
Zato se imenuje Se zdaj ta studenec Marijin studenec. Pripoveduije se ljubka
zgodbica, da se je neko& Mariji ubil vr¢ in tedaj je JezusCek dvignil svoje
oblagilce in vanje nato&il vode in jo nesel domov. Marijin studenec je zdaj
obzidan in ima ve¢ izlivkov. Po teh pritaka voda. Pokusili smo jo tudi mi,
prijetno se spominjaje otroskih let Gospodovih.

Nazaret je precejino mesto. Steje nad enajst tiso& prebivalcev, med
njimi do ftritiso€ katolitanov, Turkov bo pa tudi toliko. Drugi so pa nezedi-
njeni Grki in protestantje.

Ko je odzvonilo poldne, smo 3li iz Nazareta proti Kani galilejski.
Strma cesta je vodila proti severovzhodu iz nazaretkega kotlica. Ko smo
prisli na vifavo, se je jel svet nizati, vozovi so pa dréali po trdi cesti Ob
poludveh smo zavozili v veliko Zivinsko gnje€o pri mo&nem studencu v Kani.

Polagoma smo se motali dalje in dospeli pred dvostolpno katolisko
cerkev s kupolo. Latinski napis na proelju: ,Bila je Zenitnina v Kani gali-
lejski in Mati Jezusova je bila tam,“ nam je povedal, kam smo prisli.

Stopili smo v lepo, 1. 1881. zidano cerkev in §li po dvanajsterih stopnicah
dol na kraj, kjer je storil Gospod prvi ¢udez: ,izpremenil vodo v vino.“ Nad
vratmi v duplino je napisana lepa pesem iz brevirja: ,Novum genus poten-
tiae, aquae rubescunt hydriae, vinumque iussa fundere, mutavitunda originem.“

V duplini je polno napisov iz evangelijskega odlomka o prvem ¢udeZu
Gospodovem. Na kraju ¢udeZa stoji oltaréek, na kamenitem postavku pred
njim je pa zapisano; ,Tu je stalo 3est vréev,“ Eden stoji e zdaj. Narejen
je po pravem vréu, ki se hrani v Kolinu in bi utegnil drzati kakih osem
litrov. Oltarek stoji med dvojimi vratmi, Nad desnimi stoji zapisano: ,Na-
polnite vrée z vodo,“ nad levimi pa: ,Nesite starejSinu pokusit !
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Nad duplino je velik oltar, vzvisen za sedem stopnic, in nosi podobo
svete zgodbe. Nad oltarjem je velik napis: ,Kar je Bog zvezal, naj ¢lovek
nikar ne lo¢i.“ Tudi slika Adama in Eve spominja na Zenitnino na tem
mestu. V cerkvi se kaZze marmornat tlak stare cerkve z napisom v znamenje,
da je tu res mesto prvega ¢udeZa Gospodovega.

Spomin na Zenitnino smo obhajali tudi mi v obednici prijaznih fran-
idkanov. Postregli so nam z dobrim vinom, s ¢rno kavo, in vse nam je
teknilo prav dobro. Seveda tolikobolj radi spomina na ono pojedino, ki jo
je proslavil Zvelitar s prvim &udeZem. Kar sem ob¢&util sam v Kani pri tej
mali gostiji, sem privo3¢il tudi svojim prijateljem v domovini. Zato sem si

Kripta katoliSke Zupne cerkve v Kani.

izprosil steklenico kananejskega vina, da sem ga prinesel domov in pri
prvem .sestanku dal pokusit svojim sobratom.

Razen katoliske cerkve ima Kana %e malo katoli§ko kapelo, posveteno
sv. Jerneju-Natanaelu, ki je bil tukaj doma.

V Kani, ki Steje samo kakih Seststo prebivalcev, smo se mudili le
dobro uro. Ze pred &Zetrto uro smo bili pa spet v pudavi, kier je pomnoZil
Zveli¢ar kruhe onemogli mnoZici. Nad obgirno, nekoliko nagnjeno planjavo
kipi proti nebu gora osmerih blagrov in se ogleduje v temnomodrem zrkalu
lepega genezareikega jezera. To smo ugledali ob Stirih popoldne globoko
doli pod seboj. Tri €etrt ure smo se $e vozili po semtertja zviti cesti, preden
smo odloZili svojo robo in poloZili obenem k pokoju tudi kosti svojega
rojstva v franéiSkanskem gostid€u pri sv. Petru v Tiberiji.
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StriCkov biser.
Spisal Jos. Vandot.

trnadov Vilko se je razjokal tisto popoldne Ze vtretjic. Milo se
% mu je storilo v srcu, pa se je razjokal zato. Tam kraj lesa se je
/ vsedel v gosto senco; pogledal je doli na vas, ki se je kopala
= v soln¢nih Zarkih, pa se mu je storilo milo v srcu in se je raz-
jokal. Se so ga ¥femela uSesa, ki mu jih je navil pred nekaj trenutki kmet
Hostar, $e so ga boleli lasje, za katere ga je zgrabil pred &etrt ure kmet
Bernik tam doli na vasi. Oj, pa Se huje je bolelo Vilka v srcu! Bridko mu
je bilo in nepopisno Zalostno. Pa bi ne jokal zato mali Vilko?

Pa se je tudi resni¢no razjokal mali Vilko. Debele solze so se mu
ulile po rdetih licih, in zdihoval je in tarnal, da bi se ga bil usmilil kamen,
ako bi ga bil mogel slisati. ,0Oj, zakaj mi je navil kmet Hostar u3esa? O],
zakaj me je pograbil kmet Bernik za lase ?“ — Tako se je izpraseval Vilko.
Pa je odgovarjal sam sebi, in njegove solze so postale Se bolj debele.

»Zato mi je navil kmet Hostar uSesa, oj, zato me je pograbil kmet
Bernik za lase, da me zdaj boli, Oj, tako boli!“

In zato se je storilo Vilku milo, in zasmilil se je samsebi. Oh, zakaj
ga preganja usoda tako kruto? Saj ni storil e nikomur vedoma Zalega. Kaj
more za to, e je tako neroden, da mu izpodleti vse? Kaj more za to, e
ga je prijel kmet Hostar za uSesa in mu jih je navil tako, da ga bodo 3Ce-
mela Se vso uro? Saj ni mislil hudega, saj je hotel le dobro Hostarjevim
putkam, ki so se izprehajale kraj dvorisca.

Glej, tako je bila vSe& Vilku jarCica, da je hotel deliti z njo kos kruha,
ki so mu ga dali doma za malico. ,Jardi-jari-jarcica!“ je klical Vilko in
vabil.  Kok-kok-kok“, mu je odgovarjala jarica, pa je S8kilila na kos
kruha, ki ga je drzal Vilko v desnici. In Vilko je zijal samo na jargico, ki
mu je bila tako zelo v3e. Stopal je naprej in samo zijal, a na svoje noge
ni gledal. Na, neroda! Pa je stopil petelinu na nogo. Zakukurikal je petelin
tako bridko, kot bi ga drZala tetka lisica za vrat. Zakukurikale so putke,
da se je razlegalo dale¢ ¢ez vas in da so ljudje Ze mislili: ,Glejte in Zujte!
Lisjak je na Hostarjevem dvoru, pa kolje kure.“ — Pa tudi kmet Hostar
sam je Cul vri§¢ na dvori§€u. Prihitel je iz hiSe. Zagledal je Vilka, pa tudi
petelina je zagledal, ki je Svedral preko dvorii¢a. Pa je pograbila kmeta
jeza. Naravnost k Vilku je stopil, in njegove trde roke so pograbile Vil-
kova u3esa.

»Ti nepridiprav, ti naték!“ je govoril kmet Hostar in vlekel in navijal
drobna u$esa. ,Kaj plasi§ Zivino? Kaj jo muéi§? Cakaj, ti hudoba !*

Vilka pa je bolelo, in zato je zajokal in zakrical: ,Oj, stritek, pustite
me!“ je prosil in moledoval. ,Qj, dobri stritek Hostarjev! Samo kos&ek
kruha sem hotel dati jar&ici. Oj, stricek, pa sem stopil petelinu na nogo.“

A Hostarjev stric mu ni verjel. Se dolgo ga je mikastil, potem pa ga
je nmapodil z dvorisa. BeZal je Vilko iz vasi; na polje je beZal in si je z
rokami ti§€al $¢eme&a udesa. Dolgo je hodil po polju, preden se je poto-
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lazil nekoliko. BliZal se je trem jesenom, ki so stali kraj visoke rzi. ,Hek-
hek - hek!“ je klicalo nekaj s srednjega jesena. Zatudil se je Vilko temu.
Gledal je in gledal v zelene veje in je zapazil tam gori pisano 3ojo, ki je
razkazovala solncu svoje krasno perje.

,Ojej, Soja!“ se je zaludil Vliko, in uSesa ga niso $¢emela ve&. Zijal
je in zijal na lepega ptia in je stopal pocasi k jesenu. Domislil se je celo,
da morebiti 3e vijame ¥o0jo, ako spleza na drevo. Zato pa je zijal in zijal
in ni gledal pod noge. Na, neroda! Pa se je spotaknil ob krtino, omahnil
in se zvalil naravnost v visoko rz! Dvakrat se je prevrnil tam, da je leZal
velik Sop rZi na tleh. Ravno se je pobral s tal, pa prileti izza meje kmet
Bernik. Srdit mu je bil obraz, pa je pograbil Vilka za lase.

,Kaj, po rZi se mi bo¥ valjal?“ je vpil kmet Bernik. ,Oj, ti hudoba
grda | Clovek se trudi vse leto, da mu teée znoj s &ela. Na, pa pride fantac,
pa se valja po rzi. O, ti spaka, ti!“

Bolelo je Vilka tako, da se mu je zdelo, da mu né ostane niti las
vet na glavi. Pa je jokal in moledoval: ,Oj, stric Bernikov, saj se nisem
valjal zanalad¢ po rZ, oj, nisem! Sojo sem gledal, pa sem padel, oj, stric
Bernikov !¢

A stric Bernikov mu ni verjel. Se dvakrat ga je stresel, potem ga je
pa zapodil. In Vilko je beZal preko polja, naravnost proti lesu je beZal.
Cul je Se govoriti kmeta Bernika in tudi $ojo je %e &ul, ko se je Zopirila
na zelenem jesenu in je klicala s hripavim glasom: ,Hek-hek-hek...”
Dospel je Vilko do lesa in se je vsedel v gosto senco. Tam pa se mu je
storilo milo, da se je razjokal na glas. Samsebi se je smilil, in v srcu ga
je bolelo in peklo.

Oj, ne bi bil jokal Vilko, &e bi se mu bilo to dogodilo danes prvi-
krat, oj, ne! Toda to se mu je dogajalo vsak dan. Tezko, da bi bil doZivel
Vilko en dan, da ni storil kake nerodnosti; teZko, da ni jokal enkrat na
dan zaradi svoje nerodnosti in zijalosti. Preganjala ga je usoda kruta in
bridka. Zaman je premisljeval in ugibal, kako bi mogel ubeZati tej bridki
usodi. Zaman so bile vse njegove misli. Ko je morda premiiljeval najbolj
globoko, na, pa je Ze storil nerodnost, in kmet ga je zgrabil za uSesa ali
pa za lase. In Vilko je moral jokati in plakati in pretakati grenke zolze
zaradi svoje nmerodnosti.

Pa¢ je potoZil doma vse. ‘Toda doma so ga prijeli trdo, pa so mu
govorili: ,Cemu si pa tako zijalast? Pazi in &uvaj se, pa ne bo¥ neroden,
ti zijalo! Prav se ti godi. Se bo§ vsaj enkrat izpametoval.“

Tako so ga kregali doma. Vilko si pa ni vedel pomoé&i. Sel je od
doma, v temni gozd. Toda Ze med potom je storil spet kako nerodnost.
Pa so ga 3feméla spet ulesa in ga boléli lasje kakor danes, ko sedi kraj
zelenega gozda v gosti senci in govori samemusebi:

»0Oj, Vilko, Vilko! Kdaj te nehajo 3ICemeti uSesa? Kdaj te nehajo
boleti lasje? Oj, Vilko, ti ubogi Vilko! Prej se poderejo beli snezniki tam
gori, preden nehajo tebe 3¢emeti uSesa in boleti lasje, ti ubogi Vilko!“
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Tako je govoril Vilko, Zalostni Vilko tam kraj zelenega gozda. Obupal
je Ze sam nad seboj in Ze ni videl nobene resne poti ved.

Zato je povesil glavo. Tedaj pa zagleda mravljo-&rnico na tleh. Dolgo
bilko je vlekla mravlja-¢rnica; toda vedno in vedno se je zadevala ob travo,
da se je prevrnila tupatam z bilko vred. A mravlja-Ernica ni izpustila bilke.
Vlekla jo je naprej in naprej in se ¥e zmenila ni, &e se je prevrnila tupatam.
Gledal jo je Vilko, in potasi so se mu sudile solze na licu. Zanimalo ga
je, kako dolgo bo vlekla mravlja-¢rnica bilko. Potasi se je pomikala Zivalca
naprej, in Vilku se je Ze zdelo, da onemore skoro gotovo. Pa glej —
kar naenkrat je prilezla odnekod druga mravlja-rnica. S trepalnicami je
potipala sestrico; potem pa je prijela bilko na drugem koncu. In tedaj sta
se pomikali sestrici hitro naprej in sta izginili kmalu med travo.

Ko je videl Vilko to, je pogledal naravnost v nebo. Obraz se mu je
razjasnil, kakor se razjasné temni sneZniki, ko posije solnce nanje. Privzdignil
je svoj zeleni, potlateni klobudek, pa je zavriskal: ,Juhu! K Breznovemu
stritku grem — gotovo mi pomaga Breznov stricek. Juhu...“

Veselo je poskodil Vilko na noge in se je zapodil po bregu navzdol.
Pa¢ se je spotaknil spet ob krtino, da se je zvalil na tla in se skotalil po
bregu. Tredil je z glavo ob mejnik, da je videl solnce. A ni se zmenil za
to. Doli ob njivi se je pobral s tal. Potem pa je letel naravnost proti Brez-
novemu vrtu,

Sedel je tam stricek Breznov kraj budelnjaka. Svojo &edro je kadil in
je ravno zbijal nov panj. Krog njega so pa glasno 3umele &ebele in so
prinadale domov strd, ali pa so hitele od doma, da si naberejo med pisa-
nimi roZami strdi. Vlekel je stritek iz svoje €edre in je bil zamaknjen v
svoje delo, da niti ni zapazil Vilka.

,Dober dan, stricek Breznov,“ je pozdravil Vilko. Ozrl se je stritek
in je vzel edro iz ust.

,Bog daj, ti Vilko Strnadov,“ se je odzval striCek, pa je zmajal z glavo.
,Hm, hm,“ je nadaljeval stri¢ek, ,pa te Ze spet ¥¢emé ulesa, ti Videk Str-
nadov? Kaj? Saj pravim — ti zijal¢ek! HujSi si kot zajéek, ki ga ne uZene
niti na¥§ kuZek-rjavéek.“

Zalostno je prikimal Vilko, pa je povesil glavo. »,Oj, resni¢no, stricek
Breznov,“ je odgovorll Zalostno. ,Navil mi je kmet Hostar ufesa, pa me
je pograbil kmet Bernik za lase... Gledal sem mravljo - érnico, ko je vlekla
dolgo bilko, in ji je pomagala potem sestrica. Pa takrat sem se domislil
vas, stricek Breznov, in tedaj sem vedel, da mi pomorete. Hudo je, oj,
striek, ¢e vsak dan 3$¢emé uSesa in bolé lasje... Vi mi pa pomorete,
ljubi striCek, da me ne bo vel preganjala nmesreta tako bridko. Kajne, da
mi pomorete, ljubi stri¢ek ?*

In moledoval je Vilko in 3e prosil tako gorko, da se je omeéilo
stricku srce. Ej, dobro je poznal Vilka, pa je vedel, da je vsemu kriva
samo zijalost, ta nesretna Vilkova zijalost in nepazljivost. Pa se je zamislil
striCek tako, da se je popraskal dvakrat za uSesom in je rekel trikrat: ,Hm-
hm-hm ... Kako naj pomorem Vilku, kako? Da ga odvadim tiste zijalosti,
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ki je bila edino kriva, da so 3Cemela Vilku ufesa in so ga boleli lasje.
Kako naj mu pomorem, kako? — Hm-hm,“ je govoril stritek samprisebi
ohuda re¢ to, huda! Pasja dlaka! Pomagati mu moram, ker se mi smili
otroté. Toda kako?“

In spet se je popraskal stricek za uSesom. Tedaj pa se je namuznil
hudomus$no in se je nasmehnil. Oj, pri§la mu je v glavo dobra misel.

Obrnil se je striek k Vilku, pa mu je govoril: ,Pomorem ti, Vilko.
Zato ti pomorem, ker si priSel tako lepo k meni in si me prosil tako lepo.
Ni¢ se ne boj, pti€ek! Ni¢ ve€ te ne bodo $¢emela uSesa in tudi lasje te ne
bodo boleli vet. Kar potakaj malo — grem v hi$o.¢

Stricek je odSel, Vilko pa je poskotil v svojem velikem veselju, in
dosti ni manjkalo, pa bi bil neroda prevrnil novi panj. Oj, stri¢ek mu po-
more, pomore! Hej, to bo veselje, in Zalosti ne bo ve& k njemu. Ni¢ vel
ne bodo trpela uboga usesa; pri miru bodo, in noben kmet se jih ne do-
takne vet s trdimi prsti. Hej, to bo veselje in radost! Pomore mu stricek,
ta dobri stri¢ek. Saj je obljubil tako, pa bi mu ne pomogel?

v V svojem srénem veselju je skakal Vilko pred buleljnakom. Pa se je

zdelo to drobni Cebeli neumno. ZapraSila se je Vilku naravnost v obraz
in je obsedela na njegovem nosu. ,Ojej!* je zavpil Vilko prestraseno in
je zamahnil z roko. Mislil je, da ga piCi ebela. Toda Eebelica ga je hotela
samo prestraSiti. Ko je zavpil Vilko, je odletela z njegovega nosa naravnost
na polje, pa se je smejala samaprisebi.

Takrat je stopil iz hiSe stritek. Pokazal je Vilku neko drobno stvar,
ki je bila podobna leSniku. Pa je rekel stricek: ,Glej, Vilko, to je biser.
Ko sem bil e mlad, sem ga naSel dale¢ tam doli na krasu. Veliko mo¢&
ima ta biser. Nikomur se ne zgodi ni¢ Zalega, e nosi ta biser pri sebi. In
ta biser izrofam tebi. Glej, da ga ne izgubi§ in da ga nosi$ vedno pri sebi.
Varoval te bo vedno. Samo nanj mora$ misliti vedno. In koder hodi$ in
karkoli dela$, vedno mora$ misliti: strickov biser imam pri sebi. In ta biser
mi pravi tako: Cuvaj se, Vilko, in glej na vse strani in pazi, da ne stori3
nerodnosti. — Tako stori, Vilko, in pazi, da mi ne izgubi$ bisera! Ko pa
pade prvi sneg, mi ga prinesi nazaj. Ali si razumel, Vilko?

»Razumel sem, stri¢ek,“ je odvrnil Vilko, ki je poslugal z veliko pazlji-
vostio strickove besede. Cudil se je vsemu temu in se je veselil. Hoj, ne
bodo ga ¥¢emela veé ulesca! Hoj, ne bodo ga boleli ve¢ lasje! Saj ima biser,
in ta biser mu je podaril sam dobri Breznov stricek.

,Torej dobro, je rekel stri¢ek. ,Pojdi zdaj in stori, kakor sem ti narogil.“

In Vilko je Sel — ne, letel je na vso sapo preko vrta. Skoro bi se
bil spet spotaknil ob visoko gredo. Toda o pravem &asu se je domislil in
je dejal samprisebi; ,Strickov biser ima$ v Zepu. Pazi se Vilko, in se
Cuvaj!“ — In res se je ¢uval Vilko in se ni spotaknil ob visoko gredo.
Oj, da ni imel bisera pri sebi, pa bi se bil neroda gotovo prevrnil v so-
sedov zeljnik, kjer so rastle tako lepe glave. Vse bi bil pomendral, in jezna
soseda bi ga bila zgrabila za uesa in za lase, Pa bi bil spet joj! — No, resil
ga je zdaj stritkov biser — vedno ga bo resil, samo misliti mora nanj vedno.
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,Pa bomi tud: mislil zagotovo,“ je sklenil Vilko tedaj v svojem ve-
selem srcu.

Sklenil je Vilko tako, pa se je tudi drzal svoje obljube. Koderkoli je
hodil, povsod je mislil na biser, ki ga je nosil vedno pri sebi. In ¢udno
— od tistega dne ni storil nobene nerodnosti vef. Potila so se mu uSesa,
ki niso bila ve¢ tako rdeca; polili so se mu lasje, ki niso bili ve¢ raz-
kudtrani. In Vilko je postal vesel, ej, tako vesel! Cudil se je &udotvorni
biserjevi moé&i in je bil sréno hvaleZzen dobremu stricku. Cudili so se ljudje,
da se je izpametoval nerodni Vilko, in so ga imeli radi, ker je bil vedno
vesel in dobre volje. A nihe ni izvedel za €udotvorni biser, ker Vilko je
mol¢al o njem, in tudi stricek je molcal.

Debele sneZinke so fréale po zagorskem svetu. Prielo je mesti, in
sneg se je usipaval iz gostih, skoro v dolino viseih oblakov. Breznov
stritek se je umaknil v hido in je ob topli pe&i kadil svojo edro. Nikogar
ni bilo v hii, in stritka se je skoro loteval zaspanec. Tedaj pa je obtrkal
nekdo pred pragom sneg s svojih ¢revijev, Odpria so se vrafa, in v hiSo
je stopil Strnadov Vilko, rde€ kot rak.

,Dober dan, stritek,“ je pozdravil. ,Prinesel sem vam biser nazaj.
Oj, hvala vam! Lepo me je varoval va¥ biser. Niti enkrat me niso za%te-
mela uZesa, in tudi lasje me niso zaboleli, Oj, samo vam se moram za-
hvaliti za to, samo vam, dobri stri¢ek!“

Nasmehnil se je stricek in se je namuznil. ,Sli%al sem, sli¥al, Vilko,“
je odgovoril. ,Zdaj si popolnoma zdrav in ni ti treba veZ bisera. Prepri¢an
sem trdno, da te je ozdravil popolnoma tvoje bolezni, ki ni bila ni€ dru-
gega nego nesretna zijalost. Samo zijalost je bila, Vilko, samo zijalost. —
No, ker si zdaj reen, ti pa lahko povem, kaj je pravzaprav moj biser.
Pravim ti in povem, Vilko, da je ta biser samo navadni le3nik in ni& dru-
gega, Vilko.“

' Veselo se je nasmejal stri¢ek, in nasmejal se je tudi Vilko. Kajti sedaj
Sele je spoznal, da ga je redil samo leSnik. Pa je mislil, da je nosil v Zepu
pol leta dragocen biser! Pa je nosil samo le¥nik, 01, les$nik, ki ga je utrgal

stricek tam na Brdih.
CRRIY

Zapozneli kosec.

»Kam pa gre$ tak pozno, kosec? Danes so Ze v njej semena:

Saj je kosa Ze rujava, jaz kosil bom in sejal —

travica ti je zvenela, kaj kosil bi Ze zeleno,

tudi luna ni ve¢ prava.« kaj bi zemlji plod jemal?«

pLuna taka ali taka, Solnéno jutro, rosno jutro. ..

koso bodem Ze nabrusil, Zadnji kosec kosi travo,

naj bo trava ovenela, zadnji kosec, nori kosec —

jaz se bodem z njo poskusil. .. kdor gre mimo, maje z glavo . .
Francé.

T
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Modrost v pregovorih domacih in tujih.
Cednost.

Cednost ljubiti, je prva stopinja do ed-
nosti, (Da se mnogi nié ne trudijo za prido-
bitev fednosti, je glavni vzrok to, ker so
nizkotnega misljenja in ne znajo Cislati kaj
vzvisenega.)

_ Ze to je tednost, Ze se izogiblje§ greha.
(Cednosten ¢lovek ima vedno dvojno opravilo:
odstranjati mora slabo, pridobivati dobro.
Kakor hitro se odstrani greh, se Ze zalne
kazati nasprotna fednost. Slava mu, komur
vest ne olita nobenega greha.)

ednost, ki jo je treba &uvati, ni vredna
tuvajev. — Prisiljena Zednost ni tednost.
(Prva skrb in Zelja vseh pravih vzgojiteljev
je v tem, da bi gojenci prejkoprej stali na
lastnil nogah, dali se voditi strahu bozjemu
ter se lepo vedli vselej in povsod, dasi jil
ne opazuje élovesko oko.)

ednost nima bolj$ega nadzornika, kot
je vest.

Ni vse ednost, kar se prodaja za €ednost.

Cednost se podrazi, kjer se mesto ognja
dim tasti. (Tam ni najti temeljite cednosti,
kjer se vpoSteva le zunanjost.)

Cednosti pot gre v zlati sredi — med
,prevet in ,premalo®.

Nih¥e nima vseh fednosti.

Lep¥a je fednost v blatu, nego gre¥nost
v zlatu.

Hiti za €ednostjo; do greSnosti se pride
itak prezgodaj!

ednost vse &asti, pa jo le drugam podi.

Cednost se izkaZe v nesredi. — Cednost
je vojska, ki je nihte ne premaga. — Cednost
je tako visoko drevo, da je ne oSkoduje no-
bena sekira. — Cednost je nepremagljiva
trdnjava. — Cednost je najboljSe oroZje. —
Ce bolj po tednosti hodijo, bolj zeleni. —
Cednost je kakor kremen, ki se iskri, ako se
kreSe. — Cednost je demant, ob katerem se
ostri zobe skrhajo. (Le istinifo cednosten ¢lovek
je neupogljivo znaclajen ter se ne ustraSi tudi
najhuis$ih nasprotnikov.)

Cednost starfev je dota otrokom,

ednost se spozna ob koncu.

Reki: Cednost hvali, greh pa dela.

Ima vse Cednosti, le nobene prave.

Ima toliko Cednosti, kot stara Zenica zob
v &eljustih.
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Novi listi in knjige.

Druiba sv. Mohorja 3teje letos 84.855
udov. Vsi ti prejmejo naslednji knjiZevni dar:
1. Molitvenik za $olsko mladino. — 2. Koledar
za leto 1912, — 3. Deseti brat. — 4. Mladim
srcem. — 5, Na Jutrovem. — 6. Zgodbe
sv. pisma, 17. zvezek. V zameno ali v dopla-
tilo se Se doda: 7. Troje povesti. Nagim
malim Citateljem sta posebno namenjeni knjigi:
»Molitvenik za ¥olsko mladino® in
»Mladim srcem®. Mladinska knjiga ,Mladim
srcem®, ki jo je slovenski mladini podaril Ksa-
ver Mes§ko, obsega tri lepe povesti: ,Ro-
manjena Goro*“ ,PoljanfevCen-
cek“ ,Zgodba o Martineku, otro-
ku, ki je iskal raja na zemlji%
Zadnja se kon&no tako lepo razvozlja, da bi
se n. pr. utitelj Jelen in njegova soproga Liza
pa g. Zupnik lahko prav ponosno pridruZili
yDobrim ljudem®, ki jih letos opisuje ,An-
geltek®. In vsak plemenit &itatelj bo z zado-
voljstvom ¢&ital zaklju¥ek; Martinek, otrok, ki
je iskal raj nma zemlji, ga je na¥el v mate-
rinih ofeh. Manj viet pa nam je ,Molitvenik
za mladino®, ker bi si Zeleli vef molitev v
njem, pa manj naukov, ki morajo otrokom Ze
itak od drugod biti znani. Otroci gredo veg-
krat tudi izven sluZbe boZje v cerkev, ali
pa ostanejo dlje &asa v sveti§¢u boZjem, kaj
naj poéno, ¢e nimajo primernih molitev? Naj
se jim nudi prilika, da se privadijo, timdalje
ve¢ mioliti.

Resitev zastavice v §t. 9.

Lama — slama,

Prav so uganili: Porekar Ciril, Viktor
in Angellca, Plavec Anton, Zorjan Milica in
in Marija, Zibrat Alojzija, ufenci in utenke
na Humu pri Ormozu.

Odgovor na Saljivo vprasanje v &t. 9.

Ucenec prekosi svojega mojstra, ako
hitreje kosi nego mojster.

_ Prav so odgovorili: Porekar Ciril,
Viktor in Angelica, Plavec Anton, Zorjan
Milica in Marija, Zibrat Alojzija, utenci in
ucenke na Humu pri OrmoZu,

smVrtect izhaja 1. dné vsakega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5K 20 h, za pol leta2 K 60 h
— Urednidtve in upravnidtvo Sv. Petra cesta 8. 78 v Ljubljani. .

Izdaje drudtvo ,,Pripravniski dom*, — Urejuje Ant. KrZi& — Tiska Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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